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 چکیده

شناسـی اسـت  ـه زبـان را     ای از دانـ  زبـان  شناسیِ شـناتیی، شـاته  زبان
 ند پردازش و انیقال اطلاعات قلمداد میابزاری برای نظم، سامان بخشی، 

و به بررسی رابطه میان زبان انسان، ذهن او و تجارب اجیمـاعی و فیزییـی   
 ه حاصل حر ـات جسـم انسـان،    « های تصویریوارهطرح»پردازد. او می

هایی است تعاملات ادرا ی و نحوه برتورد با ادراک است، ییی از شیوه
درک مفـاهیم انیزاعـی از آن بهـره جسـیه      بـرای « معناشناسیِ شـناتیی » ه 

 ه قرآن  ـریم  یـابی اسـت مکـارک و بر یـی اسـت بـه        است. ازآنجایی
 همه و تربیت هدایت علاوه بر عصرتود، یاب وسعت همه روزگاران  ه

هاست؛ شایسیه است بـرای هدایت، شـح حقـای     دورانها در تمام انسان
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م در هر زمان، مین قرآن  ریم محور آن و پی بردن به مفهوم و اراده مییلّ
صـورت دقیـ ، وا ـاوی و بررسـی     هـای آن بـه  اصلی قرار گیرد و تر یب

شناتیی و با اسـیفاده از  شود. لذا پژوه  حاضر سعی دارد با روییرد زبان
هــــای تصــــویری وا ه وارهتحلیلــــی، انــــوا  طــــرح -روش توصــــیفی

له ایـن مفهـوم را  ـه    وسیرا  شح و ترسیم نماید و بدین « عذاب»انیزاعی
ترین مفاهیم مربوط به حادثـه عظـیم روز قیامـت اسـت و پـی      ییی از مهم

شود انسان در مسیر اصلی تلقت قرار گیرد، بررسـی  بردن به آن باعث می
هایِ نهفیه در جملات و عکـارات مفهـومیِ حـواد     نماید و پرده از زیکایی

هـا در بیـان و   وارهطـرح روز قیامت بردارد و نشان دهد تا چـه انـدازه ایـن    
توضیح مفهوم عذاب در قرآن نق  دارند؟ دسـیاورد پـژوه ، حـا ی از    

هـای میعـدیدی از جملـه    وارهگیـری از طـرح  آن است  ه تداونـد بـا بهـره   
واره حجمــی، دوری و نزدییــی، تطینزمــان میحــرک و نــا ر      طــرح

« بعـذا »میحرک(، نیرو نممانعت و اجکار( و عقب و جلو، مفهوم انیزاعی 
هــای بیرونــی، گســیره معنــایی را بــا اســیفاده از تعامــل فیزییــی بــا پدیــده 

تواند این مفهوم پیچیده را با اسیفاده بخشد و از این طری ، مخاطب میمی
تـری  صورت روشـن گفیاری به -نشینی وا گان در بافت زبانیاز پیوند هم

 .دریابد

 

هـای  وارهطـرح شناسـیِ شـناتیی،   قرآن  ـریم، زبـان   :های کلیدیواژه
  .تصویری، مفاهیم انیزاعی، عذاب

 

 مقدمه

نخورده حقّانیـت ایـن آیـین    ی جاودان اسلام و یگانه سندِ دستقرآن  ریم، تنها معجزه

 ـه تثثیرگـذارو و   باشـد. ازآنجـایی   حنیحِ ابراهیمی و اثکات پیامکری برای آورنـده آن مـی  

العـاده بـا حِرفـه افـراد     ن  ـار تـار   مقکولیت عمومیِ معجزه در هر عصرو، میناسب بودن آ

جهـت، در عصرحرـرت موسـع ن ( ـه قـوم او در جـادوگرو       باشد؛ بـدین  همان عصر می

 .سرآمد بودند، معجزه او از جنس سحر و افسونگری بود
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همچنین در عصر حررت عیسعن ( ه علم طب، پیشرفت قابل توجیهی داشـت، معجـزه   

در زمان بعثت پیـامکر ا ـرمن ( نیـز چـون فرهنـ       او شفاو بیماران و احیاوِ مردگان بود. 

شعر، شاعرو و سخنورو در اوج قرار داشت، معجـزه پیـامکر ا ـرم ن ( سـخنی سرشـار از      

 رد؛ از سوی دیگر معارف و در اوج فصاحت و بلاغت بود ه تفوی  پیامکرو او را ثابت مع

ــامکر    ــود؛ بلیــه چــون پی ــن معجــزه الهــی، فقــه مخــیص اهــل آن روزگــار نک ا رمن (، ای

درک  بایسـت جاویـدان و بـراو همـه اعصـار قابـل      الانکیاء بودند، معجزه ایشان نیز مـع تاتم

ََْْاَ عْلْتَااَ تَعَََْْْ نا  عفرمایـد:  جهت، تداوند میعال به این نییه اشاره مـع  باشد؛ بدین ََ َ﴿وَناَزَّلْناَ ع
َُ عَ اََ ْْ ُُ َْ عوَعرَحَْْة عوَعبُشْاََىعلَ ما این  یاب ]آسمانع[ را بر تـو نـازل  ـردیم     ﴾لَتُلِّعشَیْءٍعوَهُدى 

علّامه  (.89 ه بیانگر همه چیز و سکب هدایت و رحمت و بشارت براو مسلمانان است ننمل:

 فرماید: طکاطکایعنره( نیز در این تصو  مع

او از قرآن مجید در مطالب تود، به امییاز امم ماننـد امیـت عـرب یـا طایفـه     »

ندارد؛ بلیه با طوایح تارج از اسـلام نیزسـخن   طوایح مسلمانان اتیصاصع 
او از این طوایح، به احیجاج پرداتیـه وآنـان را بـه    گوید... و با هر طایفهمع

 (. 1372،  20، ج1۴17نطکاطکایع،«  ندسوی معارف حقهّ تود دعوت مع

صـورت ویـژه بـرای    نظیـر ایـن  یـاب، بـه    هـای بـی  ها و اسلوبلذا شایسیه است تر یب

 جانکه قرار گیرد.به معارف  رفِ آن، مورد مطالعه و تحقی  همه دسییابی

سـو زبـانِ اسـیعاری، ییـی از بهیـرین ابزارهـا        ه از یکحال باید توجه داشت ازآنجایی

واسـطه فرهنـ    برای درک مفاهیمِ انیزاعی است و از سوی دیگر، در مـین قـرآن  ـریم بـه    

غیرملموسِ بسیاری وجود دارد  ه بـرای بیـان   دینی و توحیدی تا  آن، مفاهیم انیزاعی و 

« معناشناسـی شـناتیی  »و نیـات  لیـدی   « اسـیعاره مفهـومی  »ها بایـد چـارچوب   و درک آن

ها، مفـاهیم محـوری ایـن  یـاب     صورت دقی  بررسی شود تا با دریافت ارتکاط معنایی آنبه

ریافت گردد، لـذا  های قیامت تا حدی توان دویژه مفهوم غیر ذهنی حواد  و عذابمقدس به

هـای تصـویری وا ه   وارهدر این پژوه  بر آن شدیم تا بـا  شـح، ترسـیم و بررسـی طـرح     

هـای نهفیـه در جمـلات و عکـارات مفهـومی حـواد  روز قیامـت،        ، پرده از زیکایی«عذاب»

 برداریم و نشان دهیم:
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در قـرآن  ـریم   « عـذاب »واره هـای تصـویری، بـه ویـژه طـرح     واره ار رد طـرح  .1

 «چیست؟

 دامنــد و انیقــال دهنــده چــه « عــذاب»هــای تصــویری وا ه وارههــای طــرحگونــه .2

 مفاهیمی هسیند؟

بـرای انیقـال ایـن مفهـوم انیزاعـی و ذهنـی       « عـذاب »واره گیری از طـرح علّت بهره .3

 چیست؟

 

 پیشینه پژوهش

هـا و مطالعـاتی   های تصویری در مین قـرآن  ـریم تـا نون پـژوه     وارهدر حوزه طرح

 است؛ از جمله: صورت گرفیه

از مرترـی  « های تصویری در حوزه سفر دنیوی و اتروی از زبان قـرآن وارهطرح» -

، 1395های ادبی ـ قرآنـی، پـاییز     قائمی و اتیر ذوالفقاری، فصلنامه علمی پژوهشیِ پژوه 

گیـری  انـد تـا چگـونگی شـیل    نویسندگان در این جسـیار در پـی آن   .3سال چهارم، شماره 

ویری در زبان قرآن در حوزه زندگی دنیوی و اتروی را  شح و بررسی های تصوارهطرح

های حر یـی، قـدرتی، موقعیـت    وارههای بررسی ایشان بیانگر این است  ه طرحنماید. یافیه

بالا و پایین، تطی، نزدییی و دوری و موقعیـت عقـب و جلـو در حـوزه زنـدگی دنیـوی و       

  اررفیه است.اتروی به

از شـیرین پـور   « میانی شدگیِ مفاهیمِ انیزاعی در زبان قـرآن  بررسیِ معناشناتیی» -

نویسـندگان در ایـن    .3۴، شماره 1۶، سال 1392ابراهیم و همیاران، نشریه ادب و ذهن سال 

هـای اسـیعاری حـاوی مفهـوم میـان پشـت، رو، دور و نزدیـک را از        ها یا  انونمقاله، وا ه

و « توجـه »، «اهمیـت »انـد  ـه مفـاهیم    افیـه یقرآن  ریم اسیخراج  رده و بدین نییجـه دسـت  

ــا اســیفاده از مفهــوم میــانی  « شیســت» و « دشــمنی»، «عظمــت»و مفــاهیم « رو»و « پشــت»ب

 سازی شده است.مفهوم«نزدیک»و « دور»با  مک مفاهیم میانی « رسیدگی به امور»

از سیده مطهره حسینی و علیرضـا  « در قرآن  ریم« رحمت الهی»اسیعاره مفهومی » -

رحمـت  »این مقاله به بررسی اسیعاره مفهـومی   .۶9، شماره 139۶می نیا، مجله ذهن، سال قائ

پردازد. دسیاورد این مقاله، بیـانگر آن اسـت  ـه در برتـی آیـات،      در قرآن  ریم می« الهی
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شـده اسـت  ـه تداونـد در      هایی ذتیـره بها در گنجینهرحمت تداوند همچون اموال گران

گشـاید و در برتـی دیگـر،    ایسیگی بنـدگان، درهـای آن را مـی   مواقع لزوم و در صورت ش

توانـد داتـل آن رود و یـا از آن    شده  ه بنـده مـی   سازیمانند  رفی شکیهرحمت تداوند به

هـای مفهـومی،    ند  ه قرآن به  مک اسـیعاره گیری میگونه نییجهتارج شود و سپس این

ی سـاده و ملمـوس بـه بشـریت عرضـه      مفاهیم پیچیـده از امـور عینـی و مجـردات را بـا زبـان      

 دارد.می

از عالیـه  رـرد زعفرانلـو و تدیجـه     « های جهییِ قرآن با روییـردِ شـناتیی  اسیعاره» -

نویسندگان در این مقالـه در پـی    .9، سال سوم، شماره 1389حاجیان، فصلنامه نقد ادبی سال 

هـا نشـان   یبررسی اسیعاره جهیـی در چـارچوب روییـرد شـناتیی نظریـه معاصـرند. بررس ـ      

هسیند با معنـا یـا رویـداد یـا احسـاس      « بالا»ها  ه دارای جهت میانی دهد برتی اسیعارهمی

رویـداد یـا احسـاس منفـی را القـا      « پـایین » ـه اسـیعاره جهیـی    مثکت همراه هسیند؛ درحـالی 

ارزش یـا ضـعیح در   دیگر، مفاهیم توب و ارزشمند در بالا و مفاهیم بی عکارت نند. بهمی

 شوند.سازی مین مفهومپایی

صــورت بــه« عــذاب»ای وا ه انیزاعــی وارههــا زیرســاتت طــرحامــا در هــی  یــک از آن

هـا بـا عنـوان    اتیصاصی و مفصیل مورد بررسی قرار نگرفیه است؛ تنهـا در ییـی از پـژوه    

شناسـیِ  بسهِ اسیعاری مفـاهیم ذهنـی مـرتکه بـا روز قیامـت در قـرآن  ـریم از منظـر زبـان         »
از فرزانـه حـاجی قاسـمی و نصـرا      « حجمـی(  -هـای تصـویری  وارهر اساس طرحشناتیینب

حر یی و مقدار در روز قیامـت بررسـی شـده     وارهشاملی، مفهوم عذاب فقه بر اساس طرح

است. نییجه این مقاله حا ی از آن است  ه بیان مفاهیم ذهنی بـا اسـیفاده از تعامـل فیزییـی     

بخشـد و بـر ایـن اسـاس     ره معنـایی وا گـان را وسـعت مـی    های بیرونی، گسـی انسان با پدیده

 راحیی رمزگشایی نماید.مخاطب قادر تواهد بود مفاهیم پیچیده را به

ــه   ــا ب ــر آن اســت ت ــژوه  حاضــر ب ــذا پ ــن  طــرح  ل ــر اســاس پ ــل ب  وارهصــورت مفصی

تصویرینحجمی، دوری و نزدییـی، تطـی، نیـرو و عقـب و جلـو( مفهـوم عـذاب در روز        

 شناسیِ شناتیی در قرآن  ریم بررسی نماید.نظر زبانقیامت را از م
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 ه تـثثیر  « عذاب»شناسی شناتیی، وا ه پر اربرد  ه تا نون در حوزه زبانبا توجه به آن

های نامکرده بررسـی نشـده اسـت، نوشـیار     وارهبسزایی در شناتت قیامت دارد، از منظر طرح

 پی  رو تازه و نو تواهد بود.

 

 تحقیق. ادبیات مفهومی 1

 شناسیِ شناختی. زبان1-1

شناسی  ه سعی در توصیح و تکیین ساتیار و نقـ   های جدید دان  زبانییی از شاته

شناسیِ شناتیی ریشه در مکاحث زبـانی و علـوم   است. زبان« شناسیِ شناتییزبان»زبان دارد، 

از  (.۶،  1393مــیلادی دارد نراســخ مهنــد،  1970و 19۶0هــایشــناتیی نو هــور در دهــه

توان به جورج لییاف، رونالد لانگا ر و تالمی اشـاره  ـرد   سردمداران بنام این روییرد می

(. زبان شناسان دیگری چون  رافـت، فو ونیـه، جانسـون، سویسـیر و     2،  1391نسلطانی،

 (.7،  1393اند نراسخ مهند، ترنر نیز در رشد و بالندگی این مییب تثثیرگذار بوده

شناسـی، علـوم تربییـی،    اسـیِ شـناتیی بـا علـوم دیگـری ماننـد روان      شن ه زبانازآنجایی

های شـناتیی حاصـل   شناسی رابطه تنگاتنگی دارد و از دادهفلسفه، هوش مصنوعی و عصب

های زبانی حاصـل از ایـن ارتکـاط را     ند، در پی آن است  ه بافتاز این ارتکاط اسیفاده می

هـای شـناتیی ویژگـی بـارز     مر بـا دیگـر حـوزه   بررسی نماید؛ بنابراین رابطـه پیوسـیه و مسـی   

 شناسیِ شناتیی است. زبان

شناسی شناتیی نسکت به سایر علوم دارد، حاصـل  ای  ه زبانپذیری ویژهقابلیت انعطاف

ای با دیگر علوم است  ه رابطه زبان انسان را بـا شـناتت وی از جهـان    چنین تعامل گسیرده

های ذهن انسان زبان، الگوهای اندیشه و ویژگی»چرا ه نماید؛ پیرامون، بررسی و تحلیل می

 (.croft & cruse, 2004« ن ندرا منعیس می

شناسـی شـناتیی، اصـل تعمـیم و اصـل      به عقیده لییاف، دو اصل عمـده از مکـانی زبـان   

هـای  ای پذیرفیه نیست و جنکـه بنا بر اصل تعمیم در مطالعه زبان، نگرش حوزه شناتیی است.

شـود و تث یـد بـر    های شناتیی عـام سـاتیه مـی   بانی بر اساس برتی تواناییمخیلح دان  ز

 های مخیلح زبانی است.  های مشیرک حوزهجنکه
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شـود؛ بلیـه  ـاملان شـناور     های محدود منحصـر نمـی  در این دیدگاه، دیگر زبان در لایه

ها را نها  املان گن  است ولی شناتت و بافت و سایر عوامل زبانی است  ه آاست. مقوله

  ند. دگذاری می

شـوند، بایـد بـا    اصولی  ه برای زبان توصیح و تکیین می»ولی اصل شناتیی تث ید دارد 

انـد، سـازگار   شـده های شناتیی  شحاصول حا م بر  ار رد مغز و ذهن  ه در سایر رشیه

خ نراس ـ« (. ... بنابراین اصل زبان چیزی جـز معنـا نیسـت   ۴0،  200۶باشندنایوانز و گرین، 

 (.20،  1393مهند، 

 شود:شناسی شناتیی، موارد زیر را شامل میچهار اصل معنا

. معنـی، زبـانی   3انعطـاف اسـت.   . معنی، زبانی پویا و قابل2. معنی، زبانی منظری است. 1

. معنـی، زبـانی بـر اسـاس     ۴های شناتیی نیسـت.  المعارفی است و مسیقل از سایر حوزهدایره

 آید.دست می  اربرد عینی و تجربه به

 

 مفهوم عذاب .1-2

 «عذاب»شناسی واژه . ریشه1-2-1

مرتکـه   371شده است. این ریشـه در قـرآن  ـریم    از ریشه ن  ذ ب( گرفیه« عذاب»وا ه 

مورد  39مورد فعل ماضی و  2صورت فعل نمورد آن به ۴1تیرار شده است  ه از این میان 

مورد اسم فاعل  ۴مورد اسم مفعول،  ۴ اررفیه است نصورت اسم بهفعل مرار ( و مابقی به

 صدر(. صورت ممرتکه به 322و 

ََتعَ»در اصلِ معنی این وا ه، اتیلاف شده است، بعری معیقدند  ه این وا ه از ْلَّجالُععََا
ََتعُعوْلحَُ رُعوْلفَسعُ وب  ععياَعْ َُ َُ ب  عو َْ اَعْلعَ اَ عَ»شده است و به معنـای  گرفیه« ََ اشعشَادَّ «: لََعيأَْكُالعَِ

ََي »براین نظر، (؛ بنا583،  1، ج1۴1۴از فرط تشنگی چیزی نخورد نابن منظور،  در « ْلاَّعْا

، 1۴12تـوابی اسـت نراغـب اصـفهانی،    اصل، وادار نمودن انسان به تحمیـل گرسـنگی و بـی   

 55۴ .) 

تعُ»نظــر دیگــر ایــن اســت  ــه اصــل آن از   َْ َْتَعوْل َّعَاا  عَعْلعَاا كُاال عاســت؛ یعنــی « ِااشعْلشَّاا
َْ غعٍ اَ ْْ تعُ»آسانی در گلو فرورود. : هر چیز گوارایی  ه بهُِ َْ تعُْلِّْ نعوعََ َْ نیـز از  « ْلکَااَ عََ
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(. پـس  583،  1، ج1۴1۴شود نابن منظـور، جهت تشکیه به آب صاف و گوارا اسیعمال می

ََي » بنابر این قول، به معنی شیرینی و گوارایی حیات را از  سی گرفین اسـت نراغـب   « ْلاَّعْا

 (. 55۴،  1۴12اصفهانی، 

ََي ْلاَّع»شناسان معیقدند  ه برتی از وا ه ََت ع»همان زدن است  ـه از عکـارت   « عْا ََا « ِا ء ع

ََت عشده است. در لسان العـرب آمـده اسـت:    گرفیه ََا َاُ عِا ء ع ُْ تٍ عكَيراُ عْلذَاَىعوْل   ََ ََا : وذو

ََتعَآبــی  ــه در آن جلکــک و تــار و تاشــاک باشــد؛  َْا ََىععوعأَ ْلحاَاضَْ: عنااَازَ عِا عنْااقعِااشعْلذَاا
َاُ عَ ُْ سـازی  ـرد( نابـن     ـه در حـوآ آب بـود،   نـد نپـاک     : تاک و گل و لایی را وْل  

ــور، ــس (. »583،  1، ج1۴1۴منظ باْااُاقعُپ ََّ ــارت:     -ََ ــل عک ــر مث ــع اتی ــه معن كَاادّرُ عَْشَااقعب
ــدگی  -وَزلّذااُعُيَْ ْاَاق ــع زن ــت یعن ــی اس ــات  را ب ــار، وحی ــودم اش را ت ــزان نم ــات و لغ « ثک

تازیانه و زبان و اطـراف   (. لازم به ذ ر است  ه به لکه و تیزو570،  2،ج137۴نتسروی،

بةَ»هاو درتت نیز شاته ََ  (.102،  2، ج1۴09گویند نفراهیدی،می«ََ

اصـلِ ایـن  لمـات، ییـی اسـت و آن      »نویسـد:  تود مـی « الیحقی »مصطفوی در  یاب 

چیزی است  ه مناسب و مواف  طکایع و مقیری حال باشـد؛ همچنـان  ـه بـرای آب از وا ه     

تعَ» َْ عذاب دلالت بر امیداد دارد و عـذاب در  « الحِ». ایشان معیقدند  ه شوداسیفاده می« ْلعَ

 نـد، اسـیفاده   امور میروه و ناپسند و مجازاتی  ه حـال فـرد و بـاطن آلـوده وی اقیرـا مـی      

 (.۶۶،   8، ج13۶8نمصطفوی، « شودمی

 

 . انواع عذاب در قرآن کریم1-2-2

بد اران است. تداوند حیـیم،   اران و عذاب، مجازات دردناک دنیوی و اتروی گناه

( و توانـایی انیخـاب و اتییـار را بـه او     5۶انسان را برای بندگی توی  تل   رده نذاریـات: 

شـوند و  سـانی   بخشیده است؛ پس  سانی  ه راه بندگی را در پی  گیرند، سعادتمند مـی 

در دنیـا و  گردند. این افراد  ه از اطاعت و بندگی سرباز زنند، دچار تشم و عذاب الهی می

 آترت، گرفیار  یفر عقاید و اعمال توی  تواهند شد.
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 یویهای دن. عذاب1-2-2-1

بـار و عـذاب   تداوند میعال در بسـیاری از آیـات قـرآن مجیـد، دربـاره سرنوشـت ذلّـت       

توار ننده اقوام مخیلح اعمی از قوم عاد، ثمود، لوط و اصحاب سکت و... صـحکت بـه میـان    

هـای دنیـوی  ـه بـه     ها را بازگو  رده است. ازجمله عـذاب ذاب آنآورده است و داسیان ع

  برد مانند:نام می گیرشان شده است،تاطر اعمال بد  افران و معاندان و... گریکان

 1وسیله آت نابودی محصولات به، 

 2غر  شدن در آب، 

 3ابابیل، 

 4ابر، 

 5باد، 

 1باران، 

                                                 
ََضْنَ هُمعْ ﴿إَنَّ . 1 َُ  باَ ََضْنَ  كَ ُْ تعَ باَ ضعْْ إَذعْ ْلْجنَّةعَ أَص ُُ ا َْ ََُِنََّّ  أقَْ َ   لََْصْا َُ ااَيراْنُضنَ  لَع وعَ ُِصْاََ ْْ َََّْْا  نَ اَ  عَ يَ  وعَ رَّبِّا عَ ِِّاش طاَ ف  ع ََ

ُُضنَ  هُمعْ عُْ نَ ف َُ يم﴾ نأََصََْ  (.2۰ -1۷)قلم: ك لَصَّ
ََاضْنعَ ءَْلعَ ﴿كَادَأْتعَ  .2 َْ ََيشعَ وعَ نَ اش ْلَّا بضُعْْ قاَاَََََّْمعْ َِ ََّ نضُبَهَمعْ نأََهََْتْناَ هُم رَبهِّامعْ بَ ياَ  عَ كَا َُ ََاضْنعَ ءَْلعَ أَغََْقاْناَ  وعَ باَ َْ  كا نَضُعْْ كالعُ وعَ نَ

﴾ َُ نَ (، 5۴)انفال: ظَ لَ ُْ نَّْمعْ ﴿نَ نااَذَ بضُعْْ بأََنهَّمعْ ْلَْْمعّ فعَ نأََغََْقاْنَ هُمعْ َِ ََّ ا  (،13۶)اعراف: غَ نَََ ﴾ ََنَّْ  كَ نضُعْْ وعَ بَ يَ ْنََ  كَ َُّ ََ  ﴿ناَ
ناَ  ءَْسَافُضنَ  ُْ اناَُّْمعْ ْنااَذَ عََ بَتُامعُ ناَََقاْناَ  إَذعْ ﴿وعَ(، 55)زخـرف:  أَجْْعَاَ ﴾ نأََغََْقاْناَ هُمعْ َِ ا ُْ ناَ كُمعْ ْلََْ ََاضْنعَ ءَْلعَ أَغََْقاْناَ  وعَ نأََنَجْاْ َْ  أنَااُمعْ وعَ نَ
ََضْنعَ ءَْلعَ ﴿كَدَأْتعَ(، 5۰)بقره: ْنَظَُُون﴾ ََيشعَ نََْ َََََّْمعْ َِش وَْلَّ بضُعْْ قاَ ََّ نضُبَهَمعْ نأََهََْتْناَ هُم رَبهِّامعْ بَ ياَ  عَ كَ َُ ََاضْنعَ ءَْلعَ أَغََْقاْناَ  وعَ باَ َْ  وعَ نَ

َُ ﴾ كا نَضُعْْ كالعُ ناَقعُ(، 5۴)انفـال:  ظاَ لَ َْ نَ هُمعْ وَجُناُضََ عُ ﴿نأََخَ َْ عَْ ْلاَْْمعّ فعَ ناَنََاَ َُا ﴾ ََ قََاَةعُ كَا نعَ كَْْا عَ ناَ نظُ (، ۴۰)قصـ::  ْلظَََّ

نَ  ﴿نَتُااع َْ نََقعَ أَخَ ََ ناَُّْم  بَ َُ ََْْقعَ أَرْسََْنَ  َِّشعْ نَ ناَُّْم وعَ يَ صََ   ََ ْْقعُ َِّشعْ َِ ََ ةعُ أَخَ َُ ْْ ناَُّْم وعَ ْلصَّ فْنَ  َِّشعْ َِ َْ ناَُّْم وعَ ْلَْْرْ:عَ بَقعَ خَ  َِّشعْ َِ
َُّمعْ ْلَّقعُ كَ نعَ َِ  وعَ أَغََْقاْنَ  َُ اَُّمعْ كَا نضُعْْ لتَاش وعَ لََْظََْ َْ اضن﴾ أنَفُ ُُ عََ ْْاْاَُ عَ ﴿وعَ(، ۴۰)عنکبوت: يَظََْ ا ُْ  ِ غََْقاُضن﴾ جُناد ع إَنهَّامعْ  رَهْاض ْ ْلََْ

نقَعُ(، 2۴)دخان: َْ نَ هُمعْ جُنُضََ عُ وعَ ﴿نأََخَ َْ عَْ  ْلَْْمعّ فعَ ناَنَََ َُ ﴾ ََ قَََةعُ كَ نعَ كَْْ عَ نَ نظُ نَ  عُ( و ۴۰)قص:: ْلظَََّ َْ  جُناُضََ عُ وعَ ﴿نأََخَ
نَ هُمعْ َْ ََْم﴾ هُضعَ وعَ ْلَْْمعّ فعَ ناَنَََ  .(۴۰)ذاریات: ُِ

َََاََّْْمْعطاَ ْْ. 3 اََْلٍ عوَعأَرْسَالَع ٍْ ُْ تَعْلْفَْالَ عأَلََعْلَعَالْعكَْْادَهُمْعفَعَْ عكََْْ عناَعَالَعربَ اَ عبأََصا ََّْمعجَاَا ع﴿أَلََْعْاَََ َِ َْ راٍَعِِّاشعأبََ بَْالَ عْاَا
 .(5 -1)فیل: سَاِّْلٍ عناَعََََُّمْعكَعَصٍْ عَِّأْكُضل﴾

َْسَاََ  ع...﴿. 4 ُُ ُْ تُعلْْْتَاةَعْلْ تَعأَص ََّ ََظَاْم﴾نتَ ْتَعياَاضٍْ ع ََ ََا ْتُعياَاضَْ عْلظ َّاةَعإَنَّاقُعكاَ نَع ََ ََا هُمْع ََ بضُُ عنأََخَا ََّ  -1۷۶)شـررا::  كَا

ََ راَ ااا ع (،1۸9 اا عرأَوَُْ ع َُّ ََ عألَاَااْ﴿ناَ ْت  ََ ََااا اا عْسْاااااَعْاََْاُمعباَااقَعريَاا  عنَََّْااا ع َِ نَُاَاا ععباَاالْعهُاااضَع عل َ  ََاا رَ:  عْهَااا ذَْع اااااَذََْلَعأوَََْياَااََّمْعقاَاا لُضْ ْْ  م﴾ِ 
 (.2۴)احقاف:

َََاَاَّْْمْعسَااَْنَعلَْاَا لٍعوَعَ َ نَْاَاةَعأعَ. 5 ََهَ ع َّْ ََ َْْاَاةٍ عسَاا ٍَع يٍََ عصََْصَاا عْباَا َ عناَاأُهََْتُضْ ََاا  اا ع َِّ ََ ﴿وَأَ َْ ىَْعْلْذَااضَْ عنَََّْاا عصَاا ااضِ  عناَا ُْ كَااأَنهَّمْعععيَّاا ٍ عيُ
َْاَ زُعنَخلٍعخَ وَيةَ﴾  (.۷-۶)حاقه: أَ
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 2بارش سنگریزه، 

 ،قحطی و  اه  محصولات 

  ، قورباغه،ملخ، شپ 

 ،تون 

 3برف قرمز و طوفان، 

 4زلزله و وا گون ساتین زمین، 

 5زمین، 

 6صاعقه، 

 7صیحه، 

 8مال و فرزند، 

 9قیل، 

 10.مسخ 

                                                                                                                   
اَ﴾﴿. 1 َُ َُ ءَعبمَ ءٍعِ نَّْ َّْ نَ عأبَاْضَْتَعْل ُْ لْنَ هُمعيَنَّااََّْْمْعجَنَّع، (11)قمـر:  ناَفَاَ َََ عوَعباَدَّ َََاََّْْمْعسَاْْلَعْلْعَا َْنَ ع عْنأََرْسَا ََاُاضْ َْ عذَوَْْا عَعااَ عْ﴿نأََ

 .(1۶)سبأ: ﴾ءٍعِِّشعسَدْرٍعقَََْلأكُُلٍعخََْطٍعوَعأثَْلٍعوَعش عَ
2.  َُ شْعأَيَدٍعِِّشَعْلْعَََ َِ عسََاَذَتُمعبهَ عَِ قَعأَْأَْْضُنَعْلْفَ يَشَةَع عكَْْاَ عكاَ نعَ﴿وَعلُضط  عإَذْعقَ لَعلذََضَِْ ََََّْْمعََِّ َ ْعنَ نظَُْ ََ َ َْنَ ع ِْ ََذََاَةُعع عوَعأَ

﴾ َََِ ُُاْ  .(۸۴-۸۰)اعراف: ْلْ

َُون﴿. 3 ََّكَّ اااَََْ علَعَََُّّااامْعياَاا َُ اااشَعْليرَّ ِِّ ع ٍَ ااانََ عوَعناَذْااا ِّْ ََاااضْنَعبَ ل َْ نَ عءَْلَعنَ َْ ااالَعوَعوَلَذَااادْعأَخَااا َُّ ََعوَعْلْذُ َََاَااَّْْمُعْل  ضناَاا نَعوَعْلجاْااََْ َْنَ ع  نأََرْسَااا
َ عءَْيَ ٍ عِ فعَ َََ عوَعْلدَّ ٍَّفَ  َََِ  ْل عْقاَضِْ  عمّْ عْوَعك نَضُْ ََََّادَعصَّاٍَ عنَ سْاَتْبروَْ َُْ علنََ عربَََّ عبماَ ع ُِضسَ عْ عْيَ  ََََّْْمُعْلَِّجْزُعقَ لُضْ ََ َُّ عوَقَنَع وَعلَ

نشعَ ََنَّ عْلَِّجْزَعلنَاُؤَِْ ع َُ َِعََ عبَنَىعإَسََْْفْلعََندََ ععلئَشعكَشَفْ  (.13۴ -13۰)اعراف: ﴾لََ عوَعلنََُسَََشَّع
ََْرهََمْعجَ َ َ   .۴ ُُضْعْفَع ْاَُّْمُعْلََّجْفَةُعنأََصََْ ََ  .(۷۸)اعراف: ﴾﴿نأََخَ
ََمْعياَََوْْعْإَلعَ .5 اذَطْععَِ عبَ عْع﴿أنَاَ ْْ اْ عبَهاَمُعْلَْْرَْ:عأوَْعنُ َْ َُ ءَعوَعْلَْْرَْ:عإَنعنَّشَاأْعنَخ ا َّْ َِ عخََْفََُّمعِِّشَعْل ِِّاشَعأيَْدَيََّمْعوَع اف  ع َْ َََاََّْْمْعكَ

َُ ءَعإَنَّعفَعذَْلََ عليَةَ علِّتلعُ َّْ  .(9 )سبأ: َََْدٍعِ نَْ ﴾عْل
۶.  َُ عْْلْعَ َ ضْ َُ َِّ عَ ضَُُعناَََّدَياْنَ هُمْعنَ سْاَ َُضن﴾عََََ عْلهدَْىع﴿وَأَ َْ عْيَتْ ْتَعْلهضْنَعبمَ عك نَضُْ ََ ََذَةُعْلْعَ تْهمْعصَ  ََ  .(1۷)فصلت: نأََخَ
ََيَ رهََمْعجَ َ َ   .۷ ُُضْعْفَع ةُعنأََصََْ َُ ْْ ضْعْْلصَّ ُُ ََيشَعظَََ عْلَّ ََ  .(۶۷)هود: ﴾﴿وَأَخَ
ناَْْ عوَع﴿. ۸ بهمَعبهَ عفَعْلْحََْضاَعْلد  َِّ يََدُعْلَّقُعلَْاُعَ َ عيُ َُهُمْعإَنََّّ ضَْلُهمُْعوَعلَعأوَْلَ ِْ َُُّْمْعوَعنَاَعْاُعْاَََْ عأَ  .(55)توبه: هُمْعكَ نََُون﴾ْاَزْهَقَعأنَفُ
ََََّْْمْعوَعيَشَْ عصُدُورَعقاَضٍْ عِ ؤَِْنَ ﴾ .9 ََ باَُّْمُعْلَّقُعبأَيَْدَيتُمْعوَعيخزُهََمْعوَعينَصُكَُْمْع َِّ َُضهُمْعياُعَ  .(1۴)توبه: ﴿قاََ

َْنَ علَهمُعْ. 1۰ عناَذُ َُ َْ َّْ نتُمْعفَعْل اَدَوْْعَِْ َْ ََيشَعْ اُمُعْلَّ ُْ ََ ََ ا عباَ عْعع﴿وَعلَذَدْع َُ علِّ َْنَ هَا عنَتَا ل  ََا عخَ سََ  عناَعَ عْقَََ َِا عخََْفَََّا ععكُضنضُْ ياَدَيَّْ عوَع
اَّذَ ﴾ ُُ ََظَة علَِّْ َِضْ  (.۶۶-۶5)بقره: وَع



 137   39، پیاپی15سال، )سلام الله علیها(دانشگاه الزهرا« تحقیقات علوم قرآن و حدیث»فصلنامه علمی ـ پژوهشی 

 

هـای دنیـوی   عنوان عـذاب ها بههای دیگری  ه گروهی از مفسرین از آناز جمله عذاب

اشـاره  ـرد. نهاشـمی رفسـنجانی،      2و ذلّـت  1تـوان بـه اسییصـال ناسـیدراج(    اند، مییاد رده

 (.203،  20، ج1387

 

 های اخروی. عذاب1-2-2-2

های اتروی صحکت به میان آورده اسـت و ایـن   تداوند میعال در قرآن  ریم، از عذاب

چنـان  دارد  ه آنتر معرفی  رده است و بیان میتر و وحشیناکمراتب بزرگها را بهعذاب

 ـار حاضـر اسـت فرزنـد تـود، همسـر و بـرادر و        اههـا دردنـاک اسـت  ـه گن ـ    این عـذاب 

 سی را  ـه در روی زمـین اسـت، فـدا  نـد تـا در برابـر ایـن عـذاب          تویشاوندان و هر آن

 (. 1۴-12تلاصی و رهایی یابد نمعارج:

ها در قیامت،  اری بس دشوار و پیچیـده اسـت؛ چرا ـه  سـی     بندی انوا  عذابتقسیم

ها را درک نیرده است؛ اما بر اساس توصیفات قرآن مجید، شـاید بیـوان   حقیقت این عذاب

هـای  های جسمانی و روحـانی تقسـیم  ـرد: عـذاب    های اتروی را به دو دسیه عذابعذاب

ثـار  یفـر و مجـازات آن بـر روی روح و روان فـرد      هـایی را گوینـد  ـه آ   روحانی، عـذاب 

 اند از:  اثرگذار است. برتی از این  یفرها عکارت

 3غم و اندوه فراوان و همیشگی، 

 4سرزن  پروردگار ، 

 5یاوریتواری و بی ، 

                                                 
عُُ قاََََْ عَ ِِّش بََُسُلعٍ ْسْاَُّزئَعَ لَذَدعَ ﴿وعَ. 1 ََْْ ِْ ََيشعَ نأََ تهمُعْ ثعُ كَفََُوعْْ لََّ َْ  (.32)رعد: ََذَ ت﴾ كَ نعَ نَتَْْ عَ  أَخَ
ضُساا عَ .2 َْاااُمْعَُ َََاا عَع﴿وَعإَذْعقاُ ََّاا عوَععلاَاشعنَّصْاابَرع ااشعباَذََََّْاا عوَعقَيرَّ فََّاا عوَعنُضَِ عْلَْْرُْ:عَِ ُُ ََْ علنَاَا علِّاا عْنَُاَا َُْ علنَاَا عربََّااَ عيخاُا طعََاا ٍ عوَْيَاادٍعناَا 

َْنعَ ََىعهُضَعأَ اََْدَلُضنَعْلَّ ْْ َْ لَّاةُعوَععََدَسَََّ عوَعبَصَََََّ ععقَ لَعأَ َِّ َََاَََّْْمُعْل ع ُْ بَََ صَْ ْعنإََنَّعلَتُمعَِّ عسَألَْاُمْععوَعاُا عَِْ ََىعهُضَعخَْ ععْهََْ ضُْ بَ لَّ
عْيَتْفَُُونَعبَ يَ َ عْلَّقَعوَعياَذْااَُاُضنَعْلنَّع ٍٍَ عِِّشَعْلَّقَععذَْلََ عبأَنَاََُّّمْعك نَضُْ تَنَةُعوَعبَ ءُوعبغََ ْْ َُ عبغَاَْ عْلْحاَْلْ َ عْععقعَّاَ ِّ عكَا نضُْ ََصَاضْعْوَّ ذَْلاََ عبماَ ع

 .(۶1)بقره:ياَعْاَدُون﴾ع
شْعغَمعّ. 3 نَّْ عَِ َِ عْ َُوْعْأَنعيَخَُجُضْ َُ عأَرَْ يََقع﴿كَُّ ْتَعْلْح ََ ََ عْ عْنَََّْ عوَعذُوقُضْ ََْدُوْ  .(22)حج: ﴾أُ
ُُضنَ عقَ لَع .۴ َُدْنَ عنإََنَّ عظَ لَ نَّْ عنإََنْع جََْنَ عَِ ُُضن﴿ربَاَّنَ عأَخْ عْنَََّْ عوَعلَعُْتَّ ضْ َْ  .(1۰۸-1۰۷)مؤمنون: ﴾ْخْ
شْعأنَصَ ر﴾ .5 َ عَِ َُ  (.192عمران:)آل ﴿ربَاَّنَ عإَنََّ عَِشعُْدْخَلَعْلنَّ رَعناَذَدْعأَخْزَياْاَقُعوََِ علََظَََّ
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 1شماتت مثموران و نگهکانان  ، 

 2نعره وحشیناک دوزخ  ، 

 3آمیز بهشییان با آنانوگوی ملامتگفت  

گذارد و جسـم  ای از  یفرهاست  ه بر جسم آدمی اثر میهای جسمانی مجموعهعذاب

ها و تنکیهات بـدنی سـخت و   دهد. این نو  عذاب را تداوند میعال با شینجهوی را آزار می

 اند از:  ها به تصویر  شیده است  ه عکارتها و پوشیدنیدردآور، تورا ی

 4زقوم یا میوه تلخ  ، 

 5نحمیم یا آب سوزا  ، 

 6غسلین یا چرک و تون  ، 

 تـر از  تر از مردار و داغضریع؛ به معنای نوعی گیاه تاردار و بسیار تلخ و میعفن

 ،7آت 

 8غسیا  یا تونابه  ، 

 9صدید؛ به معنای چرک و تونابه جراحت  ، 

 10غذای گلوگیر  ، 

 1های دردآور و سوزنده بر دوزتیانلکاس  ، 
                                                 

ََنَّاا. 1 َُااضْعْربََّتُامْعيخفُِّااْ ع َْ ََيشَعفَعْلنَّاا رَعنَزََناَةَعجَََّاانَّمَعْ عع﴿وَعقاَ لَعْلَّاا َُ َُتُمعبَ لَْاَْاِّناَا عْأعَوَعلََعْْاَُ عْاَاأَْْْتُمْعرُسُاا ْتَ عقاَا لُضْ ََ ِِّاشَعْلْعَاا اا ع  عياَضِْ 
عْبََ عَ عفَعاَاَلععقَ لُضْ يََشَعإَلَّ ََؤُْعْْلْتَفَ َُ َِ ع عْوَع َُضْ َْ عْنَ   .(5۰-۴9)غافر: ﴾قَ لُضْ

 (.12)فرقان: ْاَغَْ ظ  عوَعزنََ ْ ﴾﴿إَذَْعرأََْاَُّْمعِِّشعَِّتَ نَععبعََْدٍعسمعَُضْعْلهَ ع .2
ََدَع .3 عَِّ عوَ ََدَنَ عربَا نَ عيَذا عناَََّلْعوَجَدتُّ  َِ عوَ ُْ تَعْلنَّ رَعأَنعقَدْعوَجَدْنَ ع ُ عْلْجنَّةَعأَص ُْ ََىعأَص عْناَعَامْععناَأَذَّنَع﴿وَعنَ  ربَ تُمْعيَذا ععقَ لُضْ

َََ عَ َُ عُِؤَذِّنُعباَْْنََّمْعأَنعلَّعْنَةُعْلَّقَع  .(۴۴)اعراف: ﴾ْلظَّ لَ
َّْلَعياَغََْ عفَعْلَُْ ضُنَ عكَغََ عْ .۴ ُُ َُْم﴾ع﴿إَنَّعشَاََََ عْلزَّق ضَ  عطعََ ُ عْلْْثََْمَ عك لَْ  (.۴۶-۴3)دخان: ْلحَْ
َََّْْ علَشَضْب  عِِّشْعحََْْمع﴿ثعُ .5 ََ علَهمُْع  (.۶۷)صافات: ﴾إَنَّ
شْع .۶ عَِ ََ ﴿وَعلَعطعََ   عإَلَّ ْْ  (.3۶)حاقه: ﴾غَ
شُعوَعلَعياُغْنَىعَِشعجُض  .۷ َُ ْْ عيُ يََنٍ علَّ عَِشعاَ  .(۷-۶)غاشیه: ﴾﴿لَّْْسَعلهمَْعطعََ   عإَلَّ
َّْ ق  ﴾. ۸ ُ  عوَعغَ ْ عحََْ  .(25)نبأ: ﴿إَلَّ
ذَ  .9 ْْ اع﴿ِِّشعوَرَْفقَعجَََّنَّمُعوَيُ َْ َُعيُ َُاقُعوَعلَعيَتَا  َِّا ءٍعصَادَيدٍ عياَاَاَََّ اشع اشعكُالعَِّ اضُْ عَِ َُ اشععْغُقُعوَعيأََْْْاقَعْلْ عوََِ ٍُ َِا عهُاضَعبمِّا َِتاَ نٍعوَع

عغَََْظ﴾ ْت  ََ ََ  (.1۷-1۶)ابراهیم: وَرَْفقَع
1۰. ﴾  ُ ْب  عألََْ ََ ََ ِ  عذَْعغُصَّةٍعوَع ُ   عوَعطعََ  ْ َُ عوَعجَ علَدَياْنَ عأنَتَ ل   (.13-12)مزمل: ﴿إَنَّ
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 2های زشت و بدمنظر و بدبوپوشیدنی، 

 3زاورد با بادهای  شنده و دودهای غلیظ و آت برت  ، 

 4هادرپی و از میان رفین آنهای پیروییدن پوست  ، 

 5داغ شدن صورت، پهلو و پشت ، 

 6صورت انفرادیهای تن  و تاریک با غل و زنجیر بهحکس در زندان  ، 

 ـار، غـل و زنجیـر بـر گـردن،      سوی آت  در حالی  ه گنـاه  شانیده شدن به 

 ،  7داردوپا دست

 8گرز آهنین  ، 

 9داتل شدن در سقر. 

 

 های تصویری و کارکرد آنوارهطرح. 1-3

واره تصـویری اسـت  ـه    ، مفهـوم طـرح  «شناسـی شـناتیی  زبـان »ییی از مفاهیم اساسـیِ  

حر یی به هنگام  نیرل اشیاء، قرار  -های جسمیگشیارهایی تجربی بوده و از طری  فعالیت

                                                                                                                   
ضعْْ .1 ُُ َُ نَعْخْاَصَ عبَقعَع﴿هَ ذَْنَعخَصْ ْمُ عيُصَََُّْ َُ عَِشعناَضْقَعرُءُوسَََّمُعْلْح عِِّشعنَّ رٍعيُصَ   علهمَْعثََْ ت  ُْ ََيشَعكَفََُوْعْقُ ِّعَ َِ عفَعرَبهِّمْعنَ لَّ ع

﴾  .(2۰-19)حج: فَعبُ ضُنَهمْعوَعْلْجَُضَ
 (.5۰)ابراهیم: وُجُضهََُّمُعْلنَّ ر﴾ع﴿سَََْبَََُُّْمعِِّشعقََ ََْنٍعوَعْاَغْش عَ. 2
ْمٍ عوَعظَلعٍ .3 َُ لَ عفَعسَمضٍ عوَعحََْ ُْ تُعْلشِّ َِ عأَص َُ لَع ُْ تُعْلشِّ عْقاََْلَعذَْلاََ عع﴿وَعأَص يٍََم عإَنهَّمْعك نَضُْ عبَ رٍََعوَعلَعكَ ُُضٍ  علَّ ِِّشعيَح

نَْْ ﴾  (.۴۶-۴1)واقره: ُِ
عْبَ يَ ْنَاَا عسَااضَْ عنُصْااََََّْمْعناَا ر ْعكَ ع .۴ ََيشَعكَفَااَُوْ ْتَعإَنَّعْلَّااقَعكااَ نَع﴿إَنَّعْلَّاا ََ عْْلْعَاا َُوقُضْ لْنَ هُمْعجَُاُاضَ ْعغَ هَْاا علَْاَا عجَُاُاضَُهُمعباَادَّ ُْ اااَ ٍَ اا عنَ َُ

 (.5۶)نسا:: ََزيَز ْعيَتَْم﴾
اا . 5 َُ ََّااا عفَعناَا رَعجَََّاانَّمَعناَاُتْاااضَىع﴿ياَااضَْ عيُح ََْاْ ااا عكَناازَتُّعُْعََ َِ ْع ََ ااتمعُعبَهاَا عجََاَا هَُُّمْعوَعجُناُااضبهمُْعوَعظَُُّااضرُهُمْععهَاا َْ اا عكُنااااُمْععلَْنَفُ َِ عْ وقُضْ َُ ناَاا

 (.35)توبه: ﴾َْتْنزوَن
ََضْْعْهُنَ لََ عثاَُُضر ْ .۶ ََ ِ ذَََّنََ ع نَّْ عَِت نَ  عاَْاِّذ  ع َِ عْ عْثاَُاُضر ْعكَيراَ ْ ﴾ع﴿وَعإَذَْعألُْذُضْ َُاضْ َْ ْعوَعْ عْْلْْاَضَْ عثاَُاُضر ْعوَْيَاد  َُضْ عَْدْ -13)فرقـان:   علَّ

1۴.) 
َُوُ ع .۷ ْمَعصََ ض عُ﴿خُ َُ َ  عنَ سَُْتُض عناَغَُ ضُ  عثَّعْلْج َََُّ عسََاْعُضنَعذَرَْ ََةٍعذَرْ َْ  (.32-3۰)حاقه: ﴾ عثَّعفَعسََْ
شْعيَدَيد﴾. ۸ نُعَِ  .(22-21)حج: ﴿وَعلهمَعَِّذَ َِ
عََ .9 عَُع﴿سَأُصََْْقَعسَذَ َِ عسَذَ َْرفََ ع َِ عأَ رُ عع عوَع ََ عََ علَعْاَُْذَ عوَعلَعَْ ََشََ﴾علَضَّْيَة علَََِّْشَ عَةَع ْْ َََّْْ عَْ ََ  (.3۰-2۶)مدثر:  ع
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آیـد  منظور اهداف تاصی به وجود میهی  انون ادرا ی بهدگرفین در فرا و زمان و جهت

 (.Johnson, 1991ن

ای بر این ادیعاست  ه بخ  مهمی از دان  انسانی، ایسیا و گزاره« شناسیِ شناتییزبان»

ای نیست؛ بلیـه حاصـل تعـاملات ادرا ـی، اعمـال جسـمانی و  نیـرل اشـیاء اسـت          و جمله

 (.Johnson, 1987 & Lakoff, 1987 & 1990 & Talmy, 1988ن

ای اسـت  ـه حر ـات جسـم     دار و جسمی شدههای تصویری، ساتیاری معنیوارهطرح

هـا را پدیـد   بُعدی، تعـاملات ادرا ـی و نحـوه برتـورد مـا بـا ادراک آن      انسان در فرای سه

آورد هایی در ذهن ما پدید میآورد. به نظر جانسون، تجربیات ما از جهان تارج ساتتمی

هـای تصـویری،   وارهتـر، طـرح  دهـیم. بـه عکـارت سـاده    ها را به زبان تود انیقال میآن ه ما 

یابـد  نوعی ساتت مفهومی است  ه برحسب تجربه مـا از جهـان تـارج در زبـان نمـود مـی      

 های تصویری چند ویژگی دارند:واره(. طرح۶8-۶7،  1382نصفوی،

 اند.هایِ تصویری از لحاظ منشث، پی  مفهومیواره. طرح1

 آورد.تواند مفاهیمی بسیار دقی  را پدید میهای تصویری میواره. طرح2

 شود.های تصویری از مشاهده جهان و تعامل با آن ناشی میواره. طرح3

 نفسه معنادار هسیند.های تصویری فیواره. طرح۴

 های مشابه هسیند.های تصویری بازنماییواره. طرح5

 توانند پیچیده باشند.نفسه میفیهای تصویری واره. طرح۶

 های ذهنی ییی نیسیند.های تصویری با صورتواره. طرح7

 های تصویری چند وجهی هسیند.واره. طرح8

 اند.های تصویری در معرآِ تغییر و تکدیلواره. طرح9

 ها یافت شوند.توانند در گروههای تصویری میواره. طرح10

هـا ممیـن   وارههای تصویری اشاره  رده اسـت. طـرح  وارهحترنر به اقسام مخیلفی از طر

 اند از:های ساده عکارتوارهترین طرحاست ساده یا مر ب باشند. رای 

 دهند؛هایی  ه حر ت در یک مسیر را نشان میواره. طرح1

  نند؛هایی  ه رابطه درون و داتل را بیان میواره. طرح2
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 دهند؛نشان میهایی  ه توازن را واره. طرح3

 دهند؛هایی  ه تقارن را نشان میواره. طرح۴

 (.۶1-5۶،  1390های نیرویی ـ پویایینقائمی نیا،واره. طرح5

 

 در قرآن کریم« عذاب»های تصویری واره. تحلیلِ طرح2

 واره حجمی و مفهوم آن. طرح2-1

ای  ه انسان از وجود فیزییی تـود مکنـی بـر اشـغال     واره حجمی، تجربهبر اساس طرح»

سـازد و انسـان،   پـذیر مـی  بخشی از فرا دارد، درک مفهوم انیزاعی حجم را بـرای او امیـان  

شود  ه دارای حجم هسـیند و ایـن تجربـه فیزییـی را بـه      هایی میها و میانمظروف  رف

هـای  وارهدهد و طرحری یا مفهومی حجم ناپذیرند، بسه میمفاهیم دیگر  ه به لحاظ جوه

 (. 1۴1،  1391نمحمدی،« آوردانیزاعی از احجام فیزییی در ذهن تود پدید می

هـا و مسـائل   در بسیاری از موارد، قرآن  ریم نیز برای تکیین و محسـوس نمـودن پدیـده   

 ـه مفـاهیمی   « ذابع ـ»طـور ویـژه، بحـث    مربوط به زندگی دنیوی و اتروی و همچنـین بـه  

ُِعْاَازيَشَعفَعْلَْْرَْ:ع ماننـد:  انیزاعی هسیند، از این شیوه اسیفاده نموده است. عْ ﴿أوُْلئَاَ علََْعيَتُضناُضْ
اا عكَاا نَعوََِ ُْ اا َّْ اااََ ْعُضنَعْل ْْ عْيَ اا عكاا نَضُْ َِ ْتُع ََ ََُ علهاُامُعْلْعَاا اا  ٍَ ااشْعأوَْلَْاَا ءَعيُ َُونَعْلَّااقَعَِ ِِّااشع عْوََِ كااَ نَعلهاَامع  نضُْ

 (.20نهود: َْصََُونَ﴾ياعُ

یابند! عـذاب  هایی نمعگاه توانایع فرار در زمین را ندارند؛ و جز تدا، پشییکانها هی آن

ها مراعح تواهدبود؛ نچرا  ه هم تودشان گمـراه بودنـد و هـم دیگـران را     تدا براو آن

یدنـد!  دها هرگز توانـایع شـنیدننح  را( نداشـیند؛ و نحقیقـت را( نمـع     گمراه ساتیند(؛ آن

 نمیارم شیرازی(.

در ایـن آیـه   « یُراعَحُ ل هُمُ الْعَـذابُ » فرماید: در معناوطکرسی در ذیل این آیه شریفه می

 شده است:چند وجه گفیه 

واسطه  فرشان، عذاب شوند بلیه گذشیه از اینیه براو  فـر،  چنان نیست  ه تنها به -1

وند، چنانچـه در آیـه دیگـر فرمـوده:     شوند براو سایر گناهان نیز عذاب شعذاب و  یفر می

دُونعَ» َْ عياُفْ َََْب  عناَضْقَعْلْعََْتَعبم عك نضُْ ن هُمْع  «.زََْ
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ها صـورت گیـرد بـه دنکـال آن نـوعع دیگـر       یعنع هر وقت یک نو  از عذاب بر آن -2

هـای  انـد، عـذاب  تر بیاید و هم چنان پیوسـیه روو اسـیحقاقع  ـه داشـیه    همانند آن یا سخت

 بکینند.گوناگون 

ها مراعح گردد به تاطر  فرشان و به تاطر عذاب، نسکت به بزرگان و رؤساو آن -3

تواندند،  ه ییع عذابِ گمراهع اسـت و دیگـرو عـذابِ    اینیه مردم را به پیروو تود می

 (.3۴،  12، ج13۶0گمراه  ردن و بازداشین مردم از راه تدا نطکرسی،

منزلـه شـیء مـادیی در نظـر     بـه « عذاب»شریفه،  گردد در این آیههمچنان  ه مشاهده می

واره توان بر آن افزود یا از آن  م  رد. ایـن طـرح  شده است  ه در صورت لزوم، میگرفیه

، «زِدنـا »وزیاد شدن دارد، هـم چـون   های دیگری نیز ه دلالت بر  م در قرآن  ریم با وا ه

هـایی  داوند با به  ار بـردن وا ه گونه آیات، تبیانشده است. در این« یراعح»و « لایخفّح»

 صورت عینی به تصویر  شیده است.به« واره حجمیطرح»ملموس، عذاب را در قالب 

عنَألَْذَْاَ ُ عفَعفرمایـد:  مـی  2۶در مثال دیگر در سوره  ، آیه  َِانَعْلَّاقَعإَلَه ا عءَْخَاََ ََىعجَعَالَع ﴿ْلَّا
ْتَعْلشَّادَيد﴾ ََ ا تـدا قـرار داده، نآرو( او را در عـذاب    همان  سع  ه معکود دیگرو ب ـ؛ ْلْعَا

 شدید بیفینید! نمیارم شیرازی(

هـا را  تداوند، برای بیان این نییه  ه  افران در عذاب شدیدی هسیند و این عـذاب آن 

 عنـوان واره حجمی بهره جُسیه است و عـذاب را بـه  از همه طرف احاطه  رده است، از طرح

« فـی »ا، مظروف آن هسیند.  اربرد حرف اضـافیِ  هسازی  رده است  ه انسانمفهوم  رفی

، ماننـد یـک حجـم فیزییـی در ذهـن      «عـذاب »در این آیه، باعث گردیـده تـا وا ه انیزاعـی    

واره حجمـی بـا   ذ ـر اسـت  ـه طـرح     تر شود. شایانمیصویر گردد و درک مفهوم آن آسان

ازایـن  د و آنچه پسرونیز به  ار می« در، داتل، توی، بیرون و...»ای همچون حروف اضافه

  .(301،  1390شود نرضوی،رود، دارای حجم تلقی میحروف به  ار می

(، افینـده شـدن   ۴۶های دیگری نیز در قرآن همچون داتل شدن در عـذاب نغـافر:  وا ه

( بیـانگر  80( و جاودانه بودن در آن نمائده:71(، باقی ماندن در عذاب نطه:2۶در عذاب ن :

 ت.واره تصویری اساین طرح
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 و دوری و مفهوم آنواره نزدیکی . طرح2-2

« واره میـانی طـرح »هـای  هـای تصـویری  ـه ییـی از زیرمجموعـه     وارهاین نو  از طرح

واره، برای بـه تصـویر   است، با فاصله اشیاء نسکت به ییدیگر سرو ار دارد. در این نو  طرح

دلالـت بـر نزدییـی و دوری    شود  ه  شیدن مفاهیم انیزاعی، عمومان از وا گانی اسیفاده می

واره مکینـی بـر روابـه    اشیاء نسکت به ییدیگر دارند. تیلر معیقد است زمانی  ـه یـک طـرح   

واره تصـویری نزدییـی و دوری   میانی بر دامنه غیر میـانی فرافینـده شـود، درواقـع طـرح     

ترسیم گردیده است. او معیقد اسـت ایـن فرافینـی میـزان تـداتل عـاطفی و احیمـال تـثثیر         

 (.320،  1383دهد نتیلر، قابل را برحسب نزدییی و دوری تغییر میمی

سازی نزدییی تداونـد بـه   واره، مفهومهای بارز برای ترسیم این نو  طرحییی از نمونه

َْ نَعوَناَعََْمُعفرماید: سوره قاف است  ه تداوند میعال می 1۶بندگان در آیه  ﴿وَلَذَدْعخَََذْنَ عْلْن
شْعيََْلَعْلْضَريَد﴾َِ عْاُضَسْضَسُعبهعََ ََشُعأقَاََْتُعإلََْْقَعَِ قُعوَ ُْ هاو نفس ما انسان راآفریدیم و وسوسه؛ شعَنْ

 تریم. نمیارم شیرازی(دانیم و ما به او از رگ قلک  نزدیکاو را مع

نیـز اسـیفاده   « عـذاب »واره، در مفهـوم انیزاعـی   و تعالی از این نو  طرحتداوند تکارک 

 نموده است:

َُضنَعياََْاَغاُاضنَعإَلعَ ََيشَعياَادْ ْباَاقُعإَنَّع﴿أوُْلئَااَ عْلَّاا ََ ََ َْجُااضنَعرَحْْاَاَاقُعوَيخاَا نُضنَع اامْعأقَاْااََتُعوَياَ اَامُعْلْضَسَااََْةَعأيََّ  رَبهِّ
َُور ْ﴾ ْتَعرَبِّاَ عكاَ نَعذاَ ََ اونبراو توانند، تودشان وسیله سانع را  ه آنان مع؛ (57ناسراء: ََ

تر؛ وبه رحمـت او امیدوارنـد؛ و   او هرچه نزدیکجویند، وسیلهمع تقرّب( به پروردگارشان

ترسند؛ چرا  ه عذاب پروردگارت، همواره در تور پرهیـز ووحشـت اسـت!    ازعذاب او مع

 نمیارم شیرازی(

هـا را معکـود    ند  ه ملائیه، جـنّ و انـس  ـه مشـر ین آن    تداوند در این آیه، بیان می

وسیله دارند تـا  تر شدن به او، تود نیاز بهپروردگار و نزدیکاند، برای تقرّب به تود توانده

هـا از عـذاب پروردگـار    شـان بـه او مراجعـه  ننـد. آن    به او اقیـدا  ننـد و در امـور زنـدگی    

  ه عذاب پروردگار، محذور است.اند درحالیبیمناک

رْ ع»اسم مفعول از ریشه « محذور»وا ه  ََ رُعيَا َُ ََرَعيحاَ  ـردن و احیـراز   و به معنای دوری « يَ

« المعجم الوسیه»(.  یاب ۴۶0، 1، ج137۴آور است نتسروی،از چیز ترسناک و هراس
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زَگونه ترجمه  رده است: این وا ه را این َْ ؛ یعنی آنچه  ـه بایـد از آن بـر حـذر     ِ عياُاِّذَیعوَيُحا

(. اگرچه نویسنده در ترجمه ایـن  1۶2،  1، ج1392بود و دوری جست نانیس و دیگران، 

معـانی  « ْْاَّذَای»صورت صـریح ذ ـر نیـرده اسـت، امـا در ذیـل وا ه        ه، معانی دوری را بهوا

ََنق»  (.138،  1را گنجانده است نهمان، ج« يَر ،عتَََنَََّقُعوعْباَعَدع

باشـد،  در این آیه، رابطه میانیِ دوری، بر دامنه غیـر میـانی  ـه عـذاب پروردگـار مـی      

تـر  ان تثثیرگذاری و ترس از این مفهومِ ذهنی، ملموسوسیله میزفرافینده شده است تا بدین

ای تصور شده است  ه گویی شیئی است بـا  گونهبه« عذاب»تر، مفهوم گردد؛ به بیان روشن

 قابلیت دوری و نزدییی.

نَعهمچنــین در آیــه:   َْ ْتَعْلَْْ ََ ااشَعْلْعَاا ِِّ ََيذَنََُّّمع ْتَعْلَْْكْاابرعَلَعَََُّّاامْعياعَ﴿وَلنَاُا ََ  َْجَعُااضن﴾َُونَعْلْعَاا

به آنان ازعذاب نزدیک نعـذاب ایـن دنیـا( پـی  ازعـذاب بـزرگ نآتـرت(        (؛ 21نسجده:

 چشانیم، شاید بازگردند نمیارم شیرازی(.مع

تداوند میعال برای بیان عذاب دنیـا و عـدم گریـز و فـرار از ایـن عـذاب الهـی، از وا ه        

 فرمایند: اسیفاده  رده است. علامه طکاطکایی می« أدنی»

این آیه شریفه، علتّ رسـانیدن عـذاب دنیـا بدیشـان، امیـد بازگشـت بـه         در»

عـذاب دنیـا تواهـد    « أدنـع »سوی تدا و توبه است؛ در نییجه مراد از عذاب 
ها را از ها بگیرد و آنبود، ه تداوند برایشان نازل  رد تا زهر چشمی از آن

عـذاب   یعنـع « عـذاب أدنـع  »عذاب بزرگ قیامت بیرساند؛ و معنـاو آیـه از   
 تر از عذاب قیامت، چیزو از قکیل قحطع و مـرآ و جنـ  و تـون   نزدیک

 (.2۶۴،  1۶، ج1۴17نطکاطکایی،« ریزو و امثال آن است

 

 واره خطّی و مفهوم آن. طرح2-3

های میفـاوتی  واره، اشیاء بر روی یک ته مسیقیم با فاصلهتیلر معیقد است در این طرح

ا ر، در امیداد این ته قرار دارد  ه با هر یک از اشیاء در اند و یک ناز ییدیگر قرارگرفیه

، بــرای «شناســی شــناتییزبــان»(. در 322،  1383ای میغیــر قرارگرفیــه اســتنتیلر،فاصــله

تصور است؛ مدل زمان محـور  سازیِ زمان، دو مدل شخص محور و زمان محور، قابل مفهوم
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سـازد، مـدل شـخص    تطـی را مـی   وارهگنجد. آنچه  ه طـرح واره تطّی نمیدر بحث طرح

واره تود بـه دو مـدل زمـان میحـرّک و نـا ر میحـرّک، قابـل        محور است  ه این نو  طرح

 تقسیم است.

 

 . مدل زمان متحرّک2-3-1

هـا نسـکت بـه وی، در حـال حر ـت      صورت ثابت و منفعـل و زمـان  در این مدل، نا ر به

درواقع از حیث شناتیی، الگوی حر ـت  «. شودآزمون ارشد دارد نزدیک می»است؛ مانند: 

توانـد حر ـت  نـد و بـه مـا      سازی شده  ه گویی آزمون ارشـد مـی  ای مفهومگونهزمان به

  نزدیک شود.

 تصویر ذیل گویای این مطلب است:

 
، از ایـن مـدل   «عـذاب »تـر  ـردن مفهـوم انیزاعـی     تداوند در قرآن  ریم برای ملموس

 های میفاوت، بهره جسیه است.ظ و وا هشناتیی در موارد بسیار و با الفا

ــه َِّعْاادُوََاعٍلََّْذُااضلُشَّع﴿وَلاَائشَعســوره هــود:  8عنــوان نمونــه آیــه  ب َِّااةٍع ْتَعإَلَعأُ ََ ََاانَّْمُعْلْعَاا َْناَا ع أَخَّ
ااََّزعَ ْْ عْباَقعَيَ َِّ عكا نَضُْ ََنَّْمْعوَعيَ قَعبَهمع َِصَُْون  ع قُعأَلَعياَضَْ عيأََََّْْْمْعلَْْسَع ُْ واگر مجازات ؛عءُونَ﴾َِ يَحََ

چـه چیـز مـانع آن    »گویند: ها به تثتیر اندازیم، نازروو اسیهزا معرا تا زمان محدودو از آن

ها بازگردانده نخواهد آگاه باشید، آن روز ه نعذاب( به سراغشان آید، از آن« شده است؟!

ان را  ردنــد، دامانشــشــد؛ نو هــی  قــدرتع مــانع آن نخواهــد بــود(؛ وآنچــه را مســخره مــع

 گیرد! نمیارم شیرازی(مع

 ه  فار، وقیی از  لام تدای تعالی و یا از در این آیه اشاره و بلیه دلالت است بر این»

اش وعده عذابی را شنیدند  ه مفرّی از آن نکود و وقیی دیدند  ه تـدا از  زبان پیامکر گرامی
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ه و از در اسـیهزا  در رحمی  نسکت بـه آنـان، آن عـذاب را نفرسـیاد، دسـت بـه تمسـخر زد       

 گفیند: پس آن عذاب چه شد؟ و چرا نیامد؟ 

ََانَّْمْ﴾مؤید این دلالت این است  ه در آتر آیه فرموده:  َِصْاَُون  ع  ﴿أَلَعيااَضَْ عياَأَََّْْْمْعلاَْْسَع

نموسـوی  « یعنی آگاه باشند  ه روزی  ه آن عذاب بیاید، دیگر از آنان بر نخواهـد گشـت  

َِّاة» (.230،  10، ج137۴ همدانی، نیز در اینجا بنا بر گفیه ابن عکاس و مجاهد، به معنـای  « أُ

 (.218،  5، ج1372 زمان است نطکرسی،

در این آیه شریفه، این مدل در مورد زمان عذاب قیامت بـه  ـار گرفیـه شـده تـا انفعـال       

نا ر و محیوم بودن حسابرسی و تعذیب  فار را به توبی نشـان دهـد؛ در واقـع مفهـوم غیـر      

ای تصویر شده است  ه  فّار در موقعیت ثابیی قرار دارند و این زمان گونه، به«عذاب»مادی 

گـردد؛  هـا نزدیـک مـی   شـود و یـا بـه آن   ها دور می ند و از آنعذاب است  ه حر ت می

صـورت حر ـت زمـان نزمـان میحـرک(      ای  ه از حیث شـناتیی، زمـان عـذاب بـه    گونهبه

 درک است.قابل

 

 متحرّک . مدل ناظر2-3-2ِ
شــود؛ در ایــن مــدل، زمــان دارای امیــداد و ماننــد یــک جســم دارای حجــم تصــور مــی

سـوی آن درحر ـت اسـت و در    شـود و نـا ر بـه   ای  ه همانند میانی ثابت تلقّی میگونهبه

بـر اسـاس   «. شویم م به ماه رمران نزدیک می م»نهایت، به این زمان تواهد رسید؛ مانند: 

شـود؛  سد  ه گوینده در حال حر ت است و به ماه رمران نزدیک میراین الگو به نظر می

ــه در واقــع مــی صــورت الگــوی حر ــت شــخص، تــوان گفــت از حیــث شــناتیی، زمــان ب

 سازی شده است.مفهوم

ااَعْاََُضنسوره صافات:  17۶مثال در آیه عنوان به ْْ ْبنََ عيَ ََ ها براو عذاب ما آیا آن ﴾﴿أنََََعَا

شـده اسـت  ـه    منزله  رفی ثابت، در نظر گرفیـه م شیرازی(، عذاب به نند؟نمیارشیاب مع

سوی آن با سرعت درحر ت است و در رسیدن بـه آن، تعجیـل و شـیاب    فرد  افرننا ر( به

 ند و در نهایت نیز بدان تواهد رسید. در این مدل شـناتیی  ـه نـا ر میحـرک اسـت،      می

 تورد.تر به چشم میفعال و مخیار بودن عامل بی 
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 نواره نیرو و مفهوم آ. طرح2-4

هـا را  به گفیه جانسون، انسان با دیدن سدها و دیوارها و آنچه در مسیر حر ت، میحرّک

آورد  ـه بـه نیـروی او درگـذر از سـدها      ای در ذهن تود پدیـد مـی  واره ند، طرحقطع می

مربـوط   وارهواره، تود شامل چنـدین طـرح  (. این طرح7۴،  138۴مربوط است نصفوی، 

 گونه شرح داد:ها را اینتوان برتی از آنبه هم است  ه می

 

 واره تصویری ممانعت. طرح2-4-1

واره، سدی پی  رو، محیم است و در واقع، مانع ادامه حر ت و رسـیدن بـه   در این طرح

بـا غیکـت راه   »ای جـز توقـح در پشـت مـانع نیسـت؛ ماننـد:       شـود؛ گـویی چـاره   مقصود می

مانند سدیی تصویرسازی شده اسـت  در این مثال غیکت به«. به روی تود بستسعادتمندی را 

سـوی سـعادت و رسـیگاری اسـت؛ بـه همـین دلیـل در ایـن نـو  از           ه مانع حر ت وی بـه 

 ای جز ماندن پشت مانع وجود ندارد.واره نیرو، گویی چارهطرح

ا عَ عمران بیانگر این مسثله اسـت: سوره آل 188آیه شریفه  َْ ََيشَعياَفََْيُاضنَعبماَ عأَْاَضْعْع﴿لتَح ْلَّا
عألَاَْم ﴾ ْت  ََ ََا ْتَعوعَلَهاُمْع ََ ِِّاشَعْلْعَا ََنََّّمعبمفََا زَاٍع َْ عْنَاَعتَح دُوْْعبمَ علََْعياَفْعََُضْ َُ گمـان مکـر   ؛ وَّيُحَ ضنَعأَنعيُح

شوند و دوست دارند در برابر  ار ننییـع(  ـه   ها  ه از اعمالنزشت( تود توشحال معآن

هـا،  اند مورد سیای  قرار گیرنـد، از عـذاب نالهـع( بر نارنـد! نبلیـه( بـراو آن      م ندادهانجا

 . نمیارم شیرازی(.عذاب دردنا ع است
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شـده اسـت  ـه در    مانند سد و مـانعی در نظرگرفیـه   در این آیه نیز، عذاب پروردگار، به

ه اهداف تـود در دنیـا   ها بشود و مانع رسیدن آننییجه اعمال بد اران در برابرشان  اهر می

 گردد و هی  راه نجات و تلاصی نیز از آن نیست.و آترت می

 گوید: ، ذیل این آیه شریفه مینمونهصاحب تفسیر 

اند و دوست دارند در ازای آنچه  سانی  ه از اعمال زشت تود، توشحال»
ها تقدیر شود، از عذاب الهـی دور نیسـیند و هرگـز    اند، از آن ه انجام نداده

نجات نخواهند یافت. نجـات از عـذاب پروردگـار بـرای  سـانی اسـت  ـه        

انـد، نـادم و   ای انجام نداده ه  ار حسنهحداقل از  ار تود شرمنده و از این
 (. 210،  3، ج137۴نمیارم شیرازی، «اندپشیمان

انـد،  زیسـیه ایشان همچنین معیقدند این آیـه، مخـیص منافقـانی  ـه در صـدر اسـلام مـی       

 ننـد و از اعمـال زشـت تـود     لیه همـه افـرادی  ـه در زمـان  نـونی زنـدگی مـی       نیست؛ ب

ها را با قلم و یا سخن در برابر اعمالی  ه انجام  نند  ه آنترسندند و مردم را تحریک می

تنهـا عـذاب   اند، تقدیر  نند نیز، مشمول این آیه قرار تواهنـد گرفـت. ایـن افـراد، نـه      نداده

ان است، بلیه در زندگی این دنیا عذاب گریکان گیرشـان اسـت   دردناک آترت در انیظارش

 ها تواهند شد.و دچار تشم الهی و جدایی از تل  و انوا  نابسامانی

 

 واره تصویریِ اجبار. طرح2-4-2

شـود. راسـخ مهنـد    اجکار به سویی  شیده مـی واره، فرد در مسیر راه، بهدر این نو  طرح

 شـد، در واقـع   جمعییی است و جمعیت او را به هـر سـو مـی   معیقد است وقیی فرد در میان 

(. تداونـد نیـز در قـرآن    50،  1389شده اسـت نراسـخ مهنـد،   اسیفاده« واره اجکارطرح»از

واره سـوی عـذاب از ایـن طـرح     ریم، برای بیان اجکار و عدم اتییار دوزتیان برای رفین بـه 

   اسیفاده  رده است؛ مانند آیه شریفه:

عثعّ﴿نَُّاَِّعَُّعُ َ َ هُمْععمْعقَََْا  ٍْ هـا را ازمیـا  دنیـا    ما انـد ع آن ؛ (2۴نلقمان: َََْتٍعغََاَْظٍ﴾إَلنَ

 . نمیارم شیرازی(.سازیمها را به تحمیل عذاب شدیدو وادار مع نیم، سپس آنمند معبهره
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اَ َ ع»منظور از  لمه  نویسد  هتود می مفرداتراغب در  یاب  ٍْ انسـان بـه   وادارشدن « نَ

دارد؛ او معیقد است اضطرار در این آیـه، زیـان دیـدن بـه      ارو است  ه آن را ناتوش مع

شود و براو اینیه رام شـود تحـت   سکب امرو تارجع است؛ مثل  سع  ه تهدید و زده مع

(. زمخشری نیز ۴۴7  ،2، ج137۴گیرد ه آن  ار، بر او بار شود. نتسروی، فشار قرارمع

سوی عذاب به اضطرار فرد به چیزی تشکیه شـده اسـت   ه شدن این افراد بهمعیقد است  شاند

 (.500،  3، ج1۴07  ه توان جدا شدن از آن را ندارد نزمخشری،

لحظـه  فهماند  ه  فّار در دنیا نیز حیع یـک  لذا این جمله این توهیم را دفع نموده و مع»

 نــد، چیــزو مندشــان مــعهــرهتــارج از تــدبیر تــدا  نیســیند، و اگــر بــا میــا  انــدک دنیــا ب

سـوی عـذابع غلـیظ روان     ند، تا با پاو تـود بـه  نخواهدگذشت  ه مرطر و ناچارشان مع

تواننـد  هرحال مغلوب و مقهورند، و دائمان امر آنان به دست تـدا اسـت و نمـع   شوند. پس به

ی، نموسـوی همـدان  « شـان، و نـه در غیـرآن حـال    منـدی آورند نه درحال بهرهتدا را به سیوه

 (.3۴5،  1۶، ج137۴

 

 جلو و مفهوم آن واره عقب و. طرح2-5

 وارهواره موقعیت عقب و جلو است. این طرحهای میداول، طرحوارهییی از انوا  طرح

رود؛ قسمت جلو همیشه روبروی جهیـی اسـت  ـه    در مرحله اول برای بدن انسان به  ار می

واره، غالکان در موقعیت زمانی به  ار این طرح ند. اسیعاره مفهومیِ معمولان انسان حر ت می

گیرد و گذشیه، پشت سر است. ریشـه بسـیاری   ای  ه آینده در جلو قرار میگونهرود؛ بهمی

واره موقعیییِ جلو و عقـب اسـت  ـه مـثلان      اررفیه در قرآن، طرحهای مفهومی بهاز اسیعاره

« خََفََُّام»بـرای زمـان گذشـیه از عکـارت      و« بَـین  أیـدِیهمِ  »برای بیان زمـان آینـده از عکـارت    

 شده است.اسیفاده

َِيْرنىعَ عْلََّقَع ََظُتُمعبَضَْيَدَاٍعأَنعْاَذُضُِضْ َ عأَ ََىعع﴿قُلْعإَنََّّ ََْ َِ عبَصَ يَََتمُعِِّشعجَنَّةٍعإَنْعهُضَعوَناُ َُوْعْ ثَُّعْاَاَفَتَّ
علَّتُمعبََ ع ََيَ  عنَ ْتٍعشَدَيدٍ﴾إَلَّ ََ ََ  (.۴۶نسکا:  يدََىْع
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دهم وآن اینیه: دو نفر دو نفـر یـا یـک نفریـک     چیز اندرز معشما را تنها به یک »بگو: 

گونـه  نشـین شـما ]محمـد[ هـی     نفر براو تدا قیام  نید، سپس بیندیشید ایـن دوسـت و هـم   

 نمیارم شیرازی(.« جنونع ندارد؛ او فقه بیم دهنده شما در برابرعذاب شدید نالهع( است!

ه، تداوند برای بیان عذاب قیامت  ه در آینده درنییجه اعمـال بدشـان،   در این آیه شریف

ُْاَذََل،عْلآْایعوعغادْ ع»هایی نظیر جای اسیفاده از وا هها تواهد رسید، بهبدان
و... از عکارت « ْلم

 اسیفاده  رده است.  « بیَن  یَدَی»

بـه ایشـان    مفسرین معیقدند منظور از عذابِ پی  رو، عذاب قیامت اسـت  ـه در آینـده   

(. اربستِ این ۶19،  8، ج1372؛ طکرسی،138،  18، ج137۴رسد نمیارم شیرازی،می

وا ه، حا ی از آن است  ه عذاب شدیدی در زمان آینـده، در پـی  رو قرارگرفیـه اسـت.     

اهمییـی نیـز   واره، علاوه بر ساتت مفهومی زمـان، بـرای نشـان دادن اهمییـت و بـی     این طرح

چرتانـد و  سـوی آن مـی  هنگام توجه به چیـزی، صـورت تـود را بـه     باشد. چرا ه انسانمی

وُ عوَرَْءَعظَُُّاضرهََم...گرداند؛ ماننـد عکـارت  هنگام عدم توجه روی از آن برمی َُ در  ﴾ع﴿...ناَنََاَ

عمران؛ یعنی آن را ضایع  ردند و پشت سر انداتیند و نسکت به آن آگاه سوره آل 187آیه 

 نـد، گفیـه   انـدازد و بـه آن توجـه نمـی    چیزی را دور مینشدند همچنین در مورد  سی  ه 

ََ عَ»شود: می  (.20،  1395 نقائمی و ذوالفقاری، یعنی آن را پشت سر انداتت« رَِ ُ عبَظََّ

 

 
 

 شده است:اسیفاده« قرکُل»سوره  هح نیز برای بیان عذاب آترت از وا ه   55در آیه 

ععْ ناُاضْ نَنَعْلنَّاا سَعأَنعياُؤَِْ َِ اا  أَنعْاَاأَََّْْْمْعسُاانَّةُعْلَْْوَّلاَاَ عأوَْععإَذْعجَاا ءَعهُاامُعْلْهاُادَى﴿وََِ عْرَباََُّّاامْعإَلَّ اااَغْفََُوْ ْْ وَيَ
ْتُعقاَُُا ع ََ  ﴾يأََََّْْْمُعْلْعَ
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ایمـان بیاورنـد    -وقیع هـدایت بـه سراغشـان آمـد     -وچیزو مردم را باز نداشت از اینیه

تواسـیند(  سـرو  ردنـد؛ گـویع مـع    وازپروردگارشان طلب آمرزش  نند، جز اینیهنتیره

سرنوشت پیشـینیان بـراو آنـان بیایـد، یـا عـذاب نالهـع( در برابرشـان قـرار گیـرد! نمیـارم            

 شیرازی(.

نبـه ضـمی هـر    « قاَُُل»شده است؛ های مخیلح قرائتای است  ه به صورتوا ه« قَُل»وا ه 

، 13، ج1۴17یی،دو حرف( به معنای در مقابل چشم و بالعیان مشـاهده  ـردن اسـتنطکاطکا   

، 2، ج1۴07اسـت نزمخشـری،  « مسـیقکل »به فیح هر دو حرف( بـه معنـای   «نقاَََل»(، و ۴۶1 

چنـدان  ای نـه (. در هر صورت تداوند میعال برای بیان عذاب قیامـت  ـه در آینـده   792 

 ها تواهد رسید، از این وا ه اسیفاده  رده است.دور بدان

 

 گیرینتیجه

عنوان یک اثـر مـذهکی و ادبـی بـرای     نی  ه قرآن  ریم بههای گوناگوییی از شیوه -1

منظـور  تـر سـاتین مفـاهیم ذهنـی و انیزاعـی، بـه      بیان، عینی  ردن و یا ملمـوس و محسـوس  

هـای تصـویری اسـت  ـه حاصـل      وارهها از آن بهره جسیه، طرحهدایت و تربیت همه انسان

اســت؛ درواقـع ایــن   حر ـات جسـم انســان، تعـاملات ادرا ــی و نحـوه برتــورد بـا ادراک     

وسـیله تنـو ، حر ـت و پویـایی     گیرنـد و بـه  ها از تعامل انسان با جهان نشـثت مـی  وارهطرح

درک را محسـوس و قابـل  « عـذاب »صورت ویژه مفهوم ها، مفاهیمی همچون قیامت و بهآن

ها از اجزای بدن انسان و موقعیـت فیزییـی و تجـارب جسـمی     وارهسازد. غالب این طرحمی

 شده است.و نسکت او با سایر موجودات محسوس، برگرفیه انسان 

شده در ایـن جسـیار و مفـاهیم آن، پـس از     های تصویری  شحوارههای طرحگونه -2

 به شرح ذیل است:« عذاب»بررسی نمونه آیات 

ای واره، درواقـع باتجربـه  گیری از این طرحتداوند با بهره واره حجمی:طرح الف(

« عـذاب » ه انسان از وجود فیزییی تود، مکنی بر اشغال بخشی از فرا دارد، مفهوم انیزاعی 

ای ایـن مفهـوم را تصویرسـازی  ـرده اسـت  ـه       گونـه را  املان ملموس سـاتیه اسـت و بـه   

دیگـر تداونـد ایـن تجربـه     عکـارت شود  ه دارای حجم هسـیند؛ بـه  هایی میمظروف  رف
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 ه به لحـاظ جـوهری یـا مفهـومی حجـم ناپـذیر اسـت، بسـه         « عذاب»فیزییی را به مفهوم 

ای  ه بـا اسـیمداد از   گونهآورد؛ بهواره را در ذهن تواننده پدید میدهد و این نو  طرحمی

 واقعیت دنیایی، قابلیت زیادشدن دارد.

یاری از آیات قـرآن  ـریم، تداونـد بـرای     در بس واره دوری و نزدیکی:طرح ب(

از وا گانی  ه دلالـت بـر رابطـه میـانی دارنـد، اسـیفاده  ـرده        « عذاب»بیان مفهوم انیزاعی 

است  ه میزان تداتل عاطفی و احیمال تـثثیر میقابـل برحسـب ایـن رابطـه میـانی را تغییـر        

زدییـی، بیمنـاک و   مثابـه شـیئی بـا قابلیـت دوری و ن    دهد؛ درواقع عـذاب پروردگـار بـه   می

 شده است.محذور بیان 

 ه تود میشیل از دو مدل زمان تحرک و نا ر میحرک است.  واره خطیطرح ج(

سـازی  ـرده   مفهـوم « عـذاب »ای این مدل را برای بحث تداوند در آیاتی از قرآن، به شیوه

آیـد و یـا از او دور    نـد  ـه بـه سـمت او مـی     ای تصور میگونهاست  ه تواننده، آن را به

 ند؛ درواقـع در ایـن دسـیه از آیـات،     تواند آن را از مسیرش منحرف شود و چیزی نمیمی

شـود یـا   هـا دور مـی   فار در موقعییی ثابت قرار دارند و این زمـان، عـذاب اسـت  ـه از آن    

انـدازی  مثابـه چشـم  ای دیگر از آیات، زمـان عـذاب بـه   گردد و در نمونهها نزدیک میبدان

 ند.تواند از آن پی  بیفید و یا پس بماثابت فرآ شده  ه انسان  افر نمی

واره تصـویری مربـوط بـه هـم اسـت.       ه میشیّل از چندین طـرح  واره نیرو:طرح د(

ماننـد  ، آن را بـه «عـذاب »واره، برای تکیـین مفهـوم انیزاعـی    گیری از این طرحتداوند با بهره

سـوی سـعادت و رسـیگاری    سدیی تصویرسازی  رده  ه مانع حر ت دوزتیان و  فـار بـه  

ای جز مانـدن پشـت مـانع وجـود نـدارد و ادامـه       ه، گویی چارهواراست. در این نو  از طرح

اجکـار بـه سـمیی  شـیده     ای دیگر از آیات، دوزتیان بهحر ت، ممین نیست  و یا در نمونه

 شوند  ه توان جدا شدن از آن را ندارند.می

ییی از تعکیرهـای میـانی  ـه در قـرآن  ـریم فـراوان        واره عقب و جلو:طرح هـ(

اسـت.  در ایـن تعـابیر  ـه  ـاربرد      « مـن تلفـه و مـن بـین یدیـه و...     »، تعابیر  اررفیه استبه

های تاصی بر اساس روابه میـانی  دهد، موقعیتتوبی نشان میواره عقب و جلو را بهطرح

سـوره  هـح، تداونـد بـرای بیـان عـذاب        55شود؛ به عنوان مثـال در آیـه   سازی میمفهوم
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بـه انسـان تواهـد رسـید از وا ه قرکُـل نمقابـل( اسـیفاده         چندان دورای نه قیامت  ه در آینده

دهـد، بازگو ننـده   توبی نشان مـی  ه زمان آینده را به رده است. این  اربرد علاوه بر این

 های آن نیز هست.اهمیت دادن قرآن  ریم به مکحث قیامت و عذاب

داشت شد  ـه  های تصویری، چنین بروارهاز تحلیل نمونه آیات هر یک از این طرح -3

 ای بیان  رده است  ـه بـا  گونهها، این امر غیکینعذاب( را بهوارهتداوند با ترسیم این طرح

اش، برای مخاطب بسیار ملموس گردیده است؛ در واقع تداوند العادهوجود پیچیدگی فو 

برای بیان و تفهیم هرچه بیشیر مفاهیم ذهنی و انیزاعی و تقویـت سـطح دریافـت مخاطـب از     

بعدی اسـیفاده  ـرده اسـت.    دار و جسمی شده در فرای سهصود الهی، از ساتیاری معنیمق

تـوبی درک نمـوده و بـر اسـاس     انسان این تجارب را در محـیه زنـدگی زمـان تـوی  بـه     

  .یابدتری میاش از جهان تارج، نمود روشنتجربه
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 وزارت فرهن  و ارشاد اسلامی.
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 تهران: دار الییب الاسلامیه. ،تفسیر نمونه(، 137۴نــــــــــــــــــ  .21
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Abstract 
Cognitive linguistics is a branch of Linguistics, considering language as a tool 

for the order, organization, processing, and transmission of information and 

examines the connection between man’s language, his mind, and his physical and 

social experiences. “Image schemas”, which are the result of movements of the 

human body, perceptual interactions, and how to deal with perception, is one of the 

ways in which "cognitive semantics" has been used to understand abstract concepts. 

Since the holy Qur’an is a blessed book and it is a bounty in the vastness of all 

times, which it, in addition to its own age, is the guidance and training book of all 

humans in all ages, so the text of the holy Quran deserves being the main axis in 

order to discover its truths and to understand the concept and speaker's purpose at 

any time, and then its combinations are carefully analyzed and investigated.  

The present paper strives to explore and chart a variety of image schemas of 

the abstract word “torment” (‘adhāb) through a linguistic approach and using the 

descriptive-analytical method, herewith identifying this concept that is one of the 

most important concepts related to the great incident of the Day of Resurrection and 

finding out it makes people stick in the main path of creation. It reveals the beauty 

of the sentences and concepts of events of the Day of Resurrection and shows how 

far these schemas are involved in expressing and explaining the concept of torment 

in the holy Qur’an. The results show that God expands the abstract meaning of 

“torment” by means of various schemas, such as Containment schema, distance and 

proximity, linear (moving time and moving Ego), force (forbidding and 

compulsory), and back and forth, and through physical interaction with external 

phenomenon.  Hereby the reader can understand this complex concept by using the 

association of vocabulary in language-spoken coordinate more clearly. 
Keyword: The Holy Qur’an, Cognitive Linguistics, Image Schemas, 

Abstract Concepts, Torment. 
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